Boppartner

(CZ) Navod k pouziti

803000-803002, 803004-803017

Tyto pokyny se vztahuji na LED osvétleni, které je
vyrobeno podle mezinarodniho standardu pro
vodotésnost a ochranu proti prachu a vodé.
To znamena, Ze produkty lze pouzivat venku
nebo uvnitf za predpokladu, Ze jsou pouzivany
v souladu s timto ndvodem k pouZiti.

_lesveio

1. Pro nabijeni odstrante krytku konektoru
a zapojte nabijeci kabel. Aby byla zajisténa
dlouha Zivotnost baterie, dbejte na pokyny
pro prvni pouZiti.

2. Po nabiti zakryjte vstup konektoru krytkou
a ujistéte se, Ze je pevné pripevnéna, aby
nedoslo k vniknuti vody.

3. Pro zapnuti stisknéte bilé kulaté tlacitko.
Svétlo se rozsviti v poslednim zvoleném rezimu.
Pro zménu barvy a rezimu svétla znovu stisknéte
bilé kulaté tladitko.

4. Pro vypnuti podrite bilé kulaté tlacitko
po dobu 3 sekund.

Specifikace

Tento produkt je vyroben z plastu.

* Vodotésnost: IP65

e LED diody: 5050RGB + bilé diody

e Baterie: dobijeci lithium (3,7 V) (3.7V)
e Baterie pro dalkové ovladani: CR2025 (3V)

* Dosah dalkového ovladani: 4-10 metr(

e Doba nabijeni: 4 a7 6 hodin

e Doba provozu: 8 az 12 hodin

* Napéjeci adaptér: Vstup: 100-240V, 50/60Hz

Vystup: 5V 1000 mA
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Vybér barev__ |

Adapteér

Dalkovy ovladac

Nastaveni jasu

I~ Vypnuti

Zapnuti

[~ Blikani svétla

[~ Stroboskopicky rezim

Postupna zména
svétla

Plynulé zmény svétla

Bezpecnostni pokyny k adaptéru

D 4

* Nepouzivejte v blizkosti tepelného zdroje ani
otevieného ohné.

* Uchovavejte mimo dosah déti.

* Nedotykejte se nabijecky béhem nabijeni.

* Nezkousejte nabijecku otevirat.

Vadnou nabijecku vratte prodejci.

* Po nabiti odpojte nabijecku ze zasuvky.

* Nepouzivejte venku, protoze nabijecka neni
vodotésna.

Pokyny pro dalkovy ovladac

Pfed pouzitim vyjméte maly plastovy Stitek z
krytu baterie ovladace.

Pokud dalkové ovladani nefunguje, vymérite
baterii: stisknéte zarazku na strané krytu baterie,
sejméte kryt a vloZte novou baterii.

Davejte pozor na spravnou polaritu (+a-) a
starou baterii zlikvidujte.

PFfi vyméné baterie doporucujeme pouzit izolaéni
rukavice.

Upozornéni

W

Tento produkt a jeho obal nejsou hracky. Uchovavejte mimo dosah malych déti.

Baterie je vyménitelna.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah otevieného ohné, zdroju tepla a chemikalii.
Nezakryvejte zafizeni, aby bylo zajisténo dostatecné vétrani.

Nepokousejte se produkt rozebi

rat.



Boppartner

(SK) Navod na pouzitie

803000-803002, 803004-803017

Tieto pokyny sa vztahuju na LED osvetlenie, ktoré
je vyrobené podla medzindrodného Standardu
pre vodotesnost a ochranu proti prachu a vode.
To znamena, Ze produkty je mozné pouzivat vonku
alebo vo vnutri za predpokladu, Ze sU pouzivané
v stlade s tymto ndvodom na pouzitie.

__leosveo

1. Na nabijanie odstrante kryt konektora

a zapojte nabijaci kdbel. Aby bola zaistena dlha
Zivotnost batérie, dbajte na pokyny pre prvé
pouZitie.

2. Po nabiti zakryte vstup konektora krytkou
a uistite sa, Ze je pevne pripevnena, aby
nedoslo k vniknutiu vody.

3. Pre zapnutie stlacte biele okruhle tlacidlo.
Svetlo sa rozsvieti v poslednom zvolenom
rezime. Pre zmenu farby a rezimu svetla znovu
stlacte biele okruhle tlacidlo.

4. Pre vypnutie podrzte biele okruhle tlacidlo
po dobu 3 sekund.

Specifikacia

Tento produkt je vyrobeny z plastu.

* Vodotesnost: IP65

e LED diédy: 5050RGB + biele diédy

* Batérie: dobijacie litium (3,7 V)

* Batérie pre dialkové ovladanie: CR2025 (3V)

* Dosah dialkového ovladania: 4-10 metrov

* Doba nabijania: 4 aZz 6 hodin

* Doba prevadzky: 8 az 12 hodin

* Nabijacka: Vstup: 100-240V, 50/60Hz

Vystup: 5V 1000 mA
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Bezpecnostné pokyny k adaptéru

D 4

* Nepouzivajte v blizkosti tepelného zdroja ani
otvoreného ohna.

* Uchovavajte mimo dosahu deti.

* Nedotykajte sa nabijacky pocas nabijania.

» Neskusajte nabijacku otvarat.

Chybnu nabijacku vratte predajcovi.

* Po nabiti odpojte nabijacku zo zasuvky.

* Nepouzivajte vonku, pretoze nabijacka nie je
vodotesna.

Adapteér

Pokyny pre dialkovy ovladac

Pred pouzitim vyberte maly plastovy Stitok z
krytu batérie ovladaca.

Dialkovy ovladac

Ak dialkové ovladanie nefunguje, vymerite
batériu takto: stlacte zardzku na strane krytu

Nastavenie jasu batérie, snimte kryt a vloZte novu batériu.

I~ Vypnutie
Zapnutie Davajte pozor na spravnu polaritu (+ a -) a staru
batériu zlikvidujte.
Vyber farieb Pri vymene batérie odporu¢ame poufzit izolacné
= [~ Blikanie svetla rukavice.

[ Stroboskopicky rezim

——Postupna zmena svetla

|_Plynulé zmeny svetla

Upozornenie
N

Tento produkt a jeho obal nie su hracky. Uchovavajte mimo dosahu malych deti
* Batéria je vymenitelna.

Uchovavajte vyrobok mimo dosahu otvoreného ohna, zdrojov tepla a chemikalii.
Nezakryvajte zariadenie, aby bolo zaistené dostatocné vetranie.

Nepokusajte sa produkt rozoberat.
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(PL) Instrukcja obstugi

803000-803002, 803004-803017

Wskazowki te majg zastosowanie do opraw
oswietleniowych LED, ktére sg produkowane
zgodnie z miedzynarodowymi standardami
wodoszczelnosci i ochrony przed zapyleniem i
wodg. Oznacza to, ze produkty mogga by¢ uzywane
zarbwno na zewnatrz, jak i wewnatrz
pomieszczen, pod warunkiem, Zze s3 uzywane
zgodnie z tg instrukcjg obstugi.

Oprawa oswietleniowa LED

1. Aby natadowaé urzadzenie, nalezy zdjgé
zaslepke ztgczki i podtaczy¢ przewdd do
tadowania. Aby zapewni¢ dfugg trwatos¢ baterii,
nalezy postepowac¢ zgodnie z instrukcjami
dotyczacymi pierwszego uzycia.

2. Po naftadowaniu nalezy zakry¢ wejscie ztgczki
zaslepka i upewni¢ sie, ze jest ona dobrze
zamocowana, aby zapobiec wnikaniu wody.

3. Aby witgczyé, nacisngé biaty okragty przycisk.
Oprawa zaswieci sie w ostatnio wybranym
trybie. Aby zmieni¢ kolor i tryb podswietlenia,
nalezy ponownie nacisngc biaty okragty przycisk.
4. Aby wytgczyé, przytrzymaé biaty okragty
przycisk przez 3 sekundy.

Ten produkt jest wykonany z tworzywa
sztucznego.

* Wodoodpornos¢:

* Diody LED:

* Bateria:

* Bateria do pilota zdalnego sterowania:
* Zasieg pilota zdalnego sterowania:

* Czas tadowania:

* Czas dziafania:

* Zasilacz:

IP65

5050RGB + biata dioda
akumulatorek litowy (3,7 V) (3,7 V)
CR2025 (3 V)

4-10 metréow

4 do 6 godzin

8 do 12 godzin

Wejscie: 100-240V, 50/60Hz
Wyjscie: 5V, 1000 mA
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Zasilacz

Wybér
kolorow

Ustawienie jasnosci

wigczenia

[~ wytaczenia

——Migajace Swiatto

——Tryb stroboskopowy

Stopniowa zmiana
Swiatfa

Instrukcje bezpieczenistwa dotyczace zasilacza

* Nie uzywac w poblizu zrodet ciepta lub otwartego
ognia.

* Przechowywaé w miejscu niedostepnym dla
dzieci.

* Nie dotykac¢ tadowarki podczas tadowania.

* Nie prébowac otwieraé tadowarki. Zwrdcié
uszkodzong tadowarke do sprzedawcy.

* Po zakoniczeniu tadowania odfgczy¢ tadowarke od
gniazdka.

* Nie uzywac na zewnatrz, poniewaz tadowarka

nie jest wodoodporna.

Instrukcje dotyczgce pilota zdalnego sterowania

Przed uzyciem nalezy usung¢ matg folie z
pokrywy baterii kontrolera.

Jesli pilot nie dziata, wymienic baterie: nacisngc
ogranicznik z boku pokrywy baterii, zdjg¢ pokrywe
i wtozy¢ nowa baterie.

Nalezy zwréci¢ uwage na prawidtowa
biegunowos¢ (+i -) i zutylizowaé zuzytg baterie.

Zalecamy uzywanie rekawic izolacyjnych podczas
wymiany baterii.

= Ptynna zmiana $wiecenia

Ten produkt i jego opakowanie nie sg zabawkami. Przechowywaé w miejscu niedostepnym dla matych

dzieci.
Bateria jest wymienna.

Produkt nalezy przechowywac z dala od otwartego ognia, zrddet ciepta i substancji chemicznych.
Nie przykrywac urzadzenia, aby zapewnié¢ odpowiednig wentylacje.

Nie nalezy podejmowac préb demontazu produktu.
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(DE) Gebrauchsanleitung

803000-803002, 803004-803017

Diese Anleitung gilt fiur LED-Beleuchtung, die
gemall dem internationalen Standard fir Wasser-
und Staubdichtigkeit hergestellt wurde. Das
bedeutet, dass die Produkte im Innen- und
AuRenbereich verwendet werden konnen, sofern
sie gemal dieser Gebrauchsanleitung eingesetzt
werden.

e

1. Zum Aufladen die Schutzkappe des
Anschlusses entfernen und das Ladekabel
einstecken. Um eine lange Lebensdauer des
Akkus zu gewabhrleisten, beachten Sie die
Hinweise zur ersten Benutzung.

2. Nach dem Laden den Anschluss wieder mit
der Schutzkappe abdecken und sicherstellen,
dass diese fest sitzt, um das Eindringen von
Wasser zu verhindern.

3. Zum Einschalten die weiBe runde Taste
driicken. Das Licht leuchtet im zuletzt gewahlten
Modus. Zum Andern der Farbe und des
Lichtmodus die weiBe runde Taste erneut
dricken.

4. Zum Ausschalten die weile runde Taste fiir 3
Sekunden gedrickt halten.

Spezifikationen

Dieses Produkt ist aus Kunststoff

hergestellt. P65

* Wasserdichtigkeit: 5050RGB + weilRe LEDs wiederaufladbarer
* LEDs: Lithium-Akku (3,7V) (3,7V)

* Akku: CR2025 (3V)

* Batterie fir die Fernbedienung: 4-10 Meter

* Reichweite der Fernbedienung: 4 bis 6 Stunden

* Ladezeit: 8 bis 12 Stunden

* Betriebsdauer: Eingang: 100-240V, 50/60Hz

* Netzadapter: Ausgang: 5V 1000 mA
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Netzadapter

Auswahl
der Farben

Fernsteuerung

(8)

Helligkeitseinstellung

Ausschalten

——Einschalten

—Blinklicht

—Stroboskop-Modus

|___Sanfter
Farbwechsel

Sicherheitshinweise zum Netzadapter

* Nicht in der Nahe von Warmequellen oder

offenem Feuer verwenden.

* AuBer Reichweite von Kindern aufbewahren.

* Ladegerat wahrend des Ladevorgangs nicht
berihren.

* Ladegerat nicht 6ffnen. Defekte

Ladegerdte an den Handler

zuriickgeben.

* Nach dem Ladevorgang das Ladegerat aus der
Steckdose ziehen.

* Nicht im Freien verwenden, da das

Ladegerat nicht wasserdicht ist.

Hinweise zur Fernbedienung

Vor dem Gebrauch den kleinen
Kunststoffstreifen aus dem Batteriefach der
Fernbedienung entfernen.

Wenn die Fernbedienung nicht funktioniert,
ersetzen Sie die Batterie: Driicken Sie die
Verriegelung an der Seite des Batteriefachs,
entfernen Sie die Abdeckung und setzen Sie eine
neue Batterie ein.

Achten Sie dabei auf die richtige Polaritat (+ und
—) und entsorgen Sie die alte Batterie
fachgerecht.

Beim Batteriewechsel wird das Tragen von
isolierenden Handschuhen empfohlen.

— FlieRende Lichtwechsel

* Dieses Produkt und seine Verpackung sind kein Spielzeug. AulBer Reichweite von kleinen Kindern
aufbewahren.

* Die Batterie ist austauschbar.

* Das Produkt von offenem Feuer, Warmequellen und Chemikalien fernhalten.
* Das Gerat nicht abdecken, um eine ausreichende Beliiftung zu gewahrleisten.
* Versuchen Sie nicht, das Produkt auseinanderzunehmen.
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